Termos e Condi¢oes do Utilizador da Tools For Humanity

Bem-vindo a comunidade Worldcoin! A Worldcoin consiste num protocolo de codigo-fonte aberto, que conta com o apoio de uma
comunidade global de programadores, individuos e outros contribuidores. A Tools for Humanity é uma empresa global de
desenvolvimento de software e hardware que constroi ferramentas para fazer chegar tecnologias e produtos blockchain e de
identidade digital a milhares de milhdes de pessoas, inclusive contribuindo para o desenvolvimento e crescimento do ecossistema da
Worldcoin.

Estes Termos acordados entre si (utilizador) e a Tools for Humanity Corporation, uma empresa do Delaware (em conjunto com as

n o

nossas afiliadas, “TFH", “nds” ou “nos”) regem a sua utilizagdo e acesso aos nossos websites e Aplicagdes, incluindo a Aplicagdo
World e a Aplicagéo Operator (coletivamente, as (“Apps”), e a todas as funcionalidades, conteltidos e servigos associados que lhe

fornecemos (coletivamente, os “Servigos”) no ambito do protocolo Worldcoin (“Worldcoin”).

Leia atentamente estes Termos antes de utilizar ou aceder aos Servigos. Ao aceder ou utilizar qualquer dos Servigos que fornecemos,
estara a aceitar expressamente ficar vinculado a estes Termos e a nossa Declaragdo de Confidencialidade, que estd incorporada e faz
parte integrante destes Termos.

Tenha em atencgédo alguns pontos particularmente importantes destes Termos:

Aceita resolver quaisquer litigios entre si e a TFH através de uma arbitragem vinculativa e ndo através dos tribunais. Consulte a

Seccao 15 abaixo para obter detalhes.

Os produtos cripto, incluindo os Tokens Digitais, ndo estao, regra geral, requlamentados e podem ser altamente arriscados. Pode nao

haver possibilidade de recurso a uma entidade requladora em caso de qualquer perda resultante dessas transacoes.

Nada nos Servigos constitui uma oferta de venda, ou a solicitacdo de uma proposta de compra de quaisquer titulos ou Tokens
Digitais. Os Servigos ndo constituem aconselhamento em matéria de investimento. A posse, compra ou venda de Tokens Digitais (tal
como disposto na Secg¢do 2.1 abaixo) pode nao ser permitida no seu local de residéncia, sendo sua a responsabilidade de cumprir
toda a legislagao aplicavel. Deve ponderar se a compra, venda, utilizagao ou posse de Tokens Digitais Ilhe convém a luz da sua
situagao financeira e do seu entendimento dos Tokens Digitais. Os Tokens Digitais podem sofrer rapidas alteragdes de valor e,
inclusive, perder todo o seu valor.

Além disso, os tokens Worldcoin (“WLD") ndo estdo disponiveis para utilizagdo, compra ou acesso por pessoas dos EUA, incluindo
cidadaos dos EUA, residentes ou pessoas dos Estados Unidos, nem por empresas constituidas, localizadas ou domiciliadas nos
Estados Unidos, ou que tenham um agente registado nos Estados Unidos. Nado disponibilizamos o WLD a essas pessoas dos EUA.
Além disso, aceita ndo vender, transferir ou disponibilizar WLD a pessoas dos EUA.

Estéo disponiveis mais informagdes sobre os riscos associados ao WLD aqui .

Os servigos de terceiros na acecao da Seccao 2.5 e as ligagoes a aplicagcoes descentralizadas na acegao da Secgao 2.8 nao se
destinam a ser disponibilizados a ou acedidos por utilizadores estabelecidos ou situados na Alemanha ou que tenham a sua
residéncia habitual ou sede social nesse pais. O Marketplace P2P na acegao da Secgao 2.7 nao se destina a ser disponibilizado a ou
acedido por utilizadores estabelecidos ou situados no Espago Econémico Europeu (EEE) ou que nele tenham a sua residéncia
habitual ou sede social.

1. Ambito dos Termos

1.1 Privacidade e os seus dados. O acesso as Aplica¢des poderd implicar fornecer-nos categorias de informagdes pessoais, como o
seu nome ou numero de telefone. Se facultar informagdes a fim de permitir estabelecer a validade do seu comprovativo de
individualidade e de poder reclamar os seus tokens WLD, nesse caso, podera fornecer categorias especiais de dados pessoais
sensiveis, tais como as suas informacdes biométricas. A nossa Declaragdo de Confidencialidade descreve os dados que recolhemos
junto de si e como os utilizamos. N&o utilize os Servigos se nédo pretender que os seus dados sejam recolhidos ou utilizados por nés,
conforme descrito na Declaragé@o de Confidencialidade.
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1.2 Elegibilidade. Para utilizar os Servigos tera de cumprir estes Termos e todas as leis aplicaveis. Ndo pode utilizar os Servigos para
realizar, promover ou ajudar outros a realizar qualquer atividade ilegal.

Além disso, tem de cumprir todos os seguintes critérios:
e ter 18 anos de idade ou mais; e

e nao estar localizado, sob o controlo, ou ser cidadao ou residente dos seguintes paises ou regides: Siria, regides da Crimeia,
Donetsk, Luhansk, Kherson e Zaporizhzhia na Ucrania, Russia, Coreia do Norte, Irdo, Cuba ou qualquer outro pais ou regiéo cujo
acesso aos Servigos esteja sujeito a restrigdes impostas pelos Estados Unidos, pela Unido Europeia ou por qualquer outro pais
ou jurisdicao;

e ndo ser um “Cidaddo Especialmente Designado”, conforme declarado pelo Servigo de Controlo dos Ativos Estrangeiros (Office
of Foreign Assets Control, “OFAC”) do Departamento do Tesouro dos Estados Unidos, ndo estar incluido nas listas de pessoas
sujeitas a sangdes de qualquer outro pais, nem o seu nome constar da Lista de Pessoas ndo Admitidas do Departamento de
Comércio dos EUA ou das listas de pessoas interditas de qualquer outro pais.

Se nao cumprir todos estes requisitos, nao tera permissao para aceder ou utilizar os Servigos.

Além disso, se estiver estabelecido ou situado na Alemanha, ou se tiver a sua residéncia habitual ou sede social nesse pais, ndo lhe é
permitido aceder a ou utilizar servigos de terceiros na acegao da Secgéo 2.5, o Marketplace P2P na acegao da Secgado 2.7 ou as
aplicagdes descentralizadas na acegao da Secgdo 2.8. Essas funcionalidades ndo se encontram disponiveis para si. No que se refere
ao Marketplace P2P na acegéo da Secgdo 2.7, 0 mesmo se aplica se estiver estabelecido ou situado noutro pais do EEE ou se ai tiver a
sua residéncia habitual ou sede social.

1.3 Disponibilidade. As paginas Web que descrevem os Servigos podem ser acedidas em qualquer parte do mundo, o que néo significa
que todos os Servigos ou funcionalidades de um servigco sejam legais ou estejam disponiveis no seu pais. O acesso a determinados
Servigos (ou determinadas funcionalidades de um Servigo) em determinados paises pode ser bloqueado por nés ou por governos
estrangeiros. O acesso ao Orb e aos nossos Operadores Orb ndo estara disponivel no Texas, lllinois, Washington, Portland, OR e
Baltimore, MD. N&o pode utilizar VPN ou ferramentas semelhantes com o objetivo de contornar quaisquer restrigdes. O acesso as
Aplicagdes e a determinadas funcionalidades das Aplicacdes pode estar indisponivel ou restringido, dependendo da sua localizag&o. E
da sua responsabilidade garantir que a sua utilizagdo dos Servicos é legal no local em que os utiliza. Os servigos nao estdo
disponiveis em todos os idiomas.

1.4 Atualizag6es. Poderemos introduzir alteragdes pontuais nestes Termos. Se o fizermos, disponibilizaremos a versao atualizada dos
Termos nos Servicos. O utilizador compreende e aceita que a sua utilizagdo continuada dos Servigos depois de introduzidas essas
alteragOes constitui a sua aceitagao da versao atualizada dos Termos. Pode parar de utilizar os Servigos em qualquer momento se
nao concordar com estes Termos. Uma vez que os Servigos evoluem ao longo do tempo, podemos alterar ou descontinuar a
totalidade ou qualquer parte dos Servigos, a qualquer momento e sem aviso prévio, a nosso exclusivo critério.

1.5 Termos adicionais. Podem aplicar-se termos e condigbes adicionais a aplicagdes, contetidos, funcionalidades ou partes
especificas dos Servigos, e todos esses termos e condigdes adicionais que Ihe fornecermos fardo parte destes Termos.

2. Servigos
2.1 Carteira sem custoédia

A Aplicagao World inclui uma carteira independente e sem custddia que serve para guardar criptomoedas suportadas, tokens ndo
fungiveis (non-fungible tokens, NFT), moedas digitais ou ativos digitais (incluindo WLD e, coletivamente, “Tokens Digitais”). E o
utilizador quem controla os Tokens Digitais que mantém na carteira. Com a Aplicagédo World, as chaves privadas (que representam a
palavra-passe de acesso a criptomoeda) sdo armazenadas diretamente no seu dispositivo. O utilizador podera a qualquer momento,
dependendo do seu acesso a Internet e do congestionamento na blockchain, levantar os seus Tokens Digitais enviando-os para um
endereco de blockchain diferente. Enquanto mantiver os seus Tokens Digitais na carteira, ndo temos qualquer controlo sobre a sua
carteira, os Tokens Digitais ou as chaves privadas. Os utilizadores sdo responsaveis pelo risco de perda das suas chaves privadas, ndo
tendo a TFH nem a Aplicagao World qualquer possibilidade de as recuperar.



Uma vez que a Aplicagdo World é uma carteira sem custddia, ser-lhe-a atribuido um endereco de carteira que especifica onde os seus
Tokens Digitais sdo mantidos na blockchain correspondente. O enderego da sua carteira pode ser acedido por outras solugdes de
carteira sem custddia.

2.2 Tokens Digitais suportados

A Aplicagao World suporta tokens ERC-20. Poderemos acrescentar suporte para outros Tokens Digitais no futuro. A Aplicagdo World
permite-lhe ver quais os Tokens Digitais que suportamos.

0 utilizador compreende que se enviar Tokens Digitais ndo suportados para o enderego da sua carteira na Aplicagdo World podera
perder totalmente o acesso a esses Tokens Digitais. Ndo temos forma de recuperar os Tokens Digitais enviados para o endereco de
carteira errado. Certifique-se de que envia sempre os Tokens Digitais corretos para o enderego de carteira apropriado e faga sempre
primeiro uma transacao de teste com uma pequena quantidade de Tokens Digitais.

2.3 Ofertas e acesso

Quando interagir com os seus Tokens Digitais — p. ex., ao envid-los para outro endereco blockchain ou ao conectar-se a uma aplicagéo
distribuida — utilizando os Servigos, terd de aprovar ou “assinar” a interagéo através dos dispositivos que identificou durante o
processo de integragdo. As Aplicacdes dependem totalmente das suas aprovagdes a partir destes dispositivos para dar inicio as
interagdes com a blockchain relevante. Ao realizar estas interagdes compreende que esta a interagir diretamente com a blockchain
relevante e que nao somos responsaveis por transmitir pedidos em seu nome.

2.4 Informagoes sobre terceiros

Ao utilizar os Servigos, podera ter acesso a informagoes relativas aos seus Tokens Digitais, tais como, nomeadamente, o seu valor de
mercado a data. A apresentacao destas informacgdes ndo implica qualquer associagdo ou aval de terceiros, mesmo que determinadas
funcionalidades disponibilizadas no @mbito dos Servigos exijam a utilizagdo desses produtos de terceiros. O contelddo desses
servigos e produtos de terceiros, conforme indicado através dos Servigos, baseia-se em informagdes disponibilizadas publicamente ou
por esses terceiros a nossa empresa, pelo que ndo prestamos quaisquer declaragdes ou garantias sobre a exatiddo dessas
informacgdes relacionadas com servigos ou produtos de terceiros.

2.5 Servigos de terceiros

Esta secgao nao se aplica a utilizadores estabelecidos ou situados na Alemanha ou que tenham a sua residéncia habitual ou sede
social nesse pais:

Nos casos em que estiverem disponiveis, podera encontrar nos Servigos ligagdes a processadores externos que tratam de transagoes
como a compra de Tokens Digitais em moeda fiduciaria, a venda de Tokens Digitais, a troca de Tokens Digitais e outras
funcionalidades que poderao estar disponiveis no futuro. A Aplicagdo World permite-lhe ver quais os servigos de terceiros que se
encontram disponiveis. Ao realizar estas transacdes, estd a efetuar transagdes com terceiros e ndo connosco. Deve seguir as
instrucoes relevantes fornecidas pelo fornecedor terceiro e aceitar os seus termos de servigo. Nao assumimos o controlo dos seus
fundos ou Tokens Digitais nem os transmitimos em momento algum durante o fornecimento dos nossos Servigos ou quando acede a
servicos de terceiros.

2.6 Transagoes entre pares

Os Servigos permitem-lhe enviar Tokens Digitais suportados para terceiros e solicitar, receber e armazenar Tokens Digitais suportados
de terceiros, bastando para isso iniciar essas operagdes através dos Servigos. A sua transferéncia de Tokens Digitais suportados entre
as suas outras carteiras de blockchain, bem como de e para terceiros constitui uma transferéncia. Quando o utilizador ou um terceiro
envia Tokens Digitais para o enderego da sua carteira, a pessoa que inicia a transagao € a unica responsavel por executa-la
adequadamente, o que pode incluir, entre outras coisas, o pagamento das taxas de rede ou de mineragao necessarias, para que a
transacao seja bem-sucedida. O pagamento insuficiente das taxas de rede pode fazer com que uma transferéncia permanega em
estado pendente e pode resultar em atrasos ou perdas resultantes de um erro no inicio da transagao. Nao temos qualquer obrigagao
de prestar assisténcia na resolucdo dessas transagoes. Ao enviar qualquer Token Digital da sua carteira para outra carteira blockchain,
essas transferéncias sdo executadas em cadeia por si e ndo sob o nosso controlo. Deve verificar todas as informagdes relativas a



transacao antes de as enviar. Nao assumimos qualquer obrigagdo ou responsabilidade se introduzir um enderego de destino
blockchain incorreto. As transferéncias de Tokens Digitais ndo podem ser revertidas depois de terem sido transmitidas para a rede
blockchain relevante, mas podem permanecer no estado pendente, e ser designadas como tal, enquanto a transagao estiver a ser
processada pelos operadores de rede. Nao controlamos a rede e ndo garantimos que toda a transferéncia seja confirmada pela rede.

2.7 Marketplace P2P

Esta secgao nao se aplica a utilizadores estabelecidos ou situados no Espago Econémico Europeu ou que nele tenham a sua
residéncia habitual ou sede social:

Quando disponivel, oferecemos um Marketplace P2P para comprar e vender determinados Tokens Digitais. O Marketplace P2P é
regido por termos suplementares, que podera consultar aqui.

2.8 Aplicagoes descentralizadas

Esta seccdo ndo se aplica a utilizadores estabelecidos ou situados na Alemanha ou que tenham a sua residéncia habitual ou sede
social nesse pais:

Quando disponiveis, poderemos ter funcionalidades que lhe permitem associar a sua carteira a varias aplicagdes descentralizadas.
Nesse caso, o utilizador é o Unico responsavel por garantir a seguranca e protegao destas aplicagdes de terceiros. Nao temos controlo
sobre as aplicagdes de terceiros e ndo podemos prestar assisténcia para ultrapassar quaisquer problemas com que se venha a
deparar ao estabelecer a ligagdo com aplicagdes de terceiros.

2.9 Apoio ao cliente

Prestamos apoio ao cliente para ajudar com determinadas funcionalidades e fungdes relacionadas com os Servicos. Para contactar
esse servico, selecione “Apoio” no menu da aplicagéo.

2.10 Protocolo World ID

A Fundacao Worldcoin controla o Protocolo World ID. Poderemos disponibilizar-lhe o Protocolo World ID através do Servigo. O
Protocolo World ID permite-lhe provar que é um ser humano real e Unico, protegendo simultaneamente a sua privacidade.

Ao aderir ao World ID, confirma que nunca o fez e que esta a fazé-lo apenas uma vez. Apesar de envidarmos todos os esforgos a fim
de assegurar que o World ID ndo contém erros, ndo ha garantia de que o servigo seja 100% fidvel e exato. Além disso, existe a
possibilidade de ocorrer um falso positivo, quando tentar aderir ao World ID pela primeira vez. Ao utilizar o World ID, estard a aceitar
todos os termos e condigbes aqui contidos, incluindo os termos estabelecidos pela Fundagao Worldcoin.

2.11 Programa Convidar

Quando disponivel, poderemos colocar a funcionalidade ‘Convidar’ a sua disposicéo. Esta permite-lhe convidar amigos e familiares a
descarregarem a Aplicagao World e a procederem a verificagao do World ID.

A World Assets Limited pode, a seu critério exclusivo, oferecer-lhe uma recompensa pelo facto de convidar utilizadores que
verifiquem com éxito o préprio World ID. Para receber a recompensa deve satisfazer determinadas condigdes, que lhe serao
explicadas na Aplicagao World. Nao é necessario efetuar qualquer compra para participar na funcionalidade Convidar.

2.12 Fundos e Reservas WLD

Uma vez concluida com sucesso a sua adesdo ao World ID, poderemos permitir-lhe requerer um pequeno montante de WLD em
intervalos diferentes (“Fundos WLD"). Se ainda n&o aderiu ao World ID, podemos permitir-lhe uma reserva antecipada de Fundos WLD
(“Reservas WLD"). Os Fundos e Reservas WLD séo disponibilizados pela World Assets Limited, uma subsidiaria da Fundagdo
Worldcoin. Os montantes, intervalos e prazos exatos dos Fundos e Reservas WLD serdo especificados na Aplicagdo World, embora
sejam determinados exclusivamente pela World Assets Limited. Ao permitir-lhe solicitar Reservas WLD, ndo garantimos que ira
receber qualquer montante de Fundos WLD. As Reservas WLD podem expirar, com ou sem aviso prévio na Aplicagao World,
independentemente de ja ter feito uma Reserva WLD ou recebido os Fundos WLD associados. Sdo revogdveis a critério exclusivo da
World Assets Limited.
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2.13 Aplicagdo Operator

No que diz respeito a Operadores Orb e outros parceiros, disponibilizamos uma Aplicagao Operator que Ihe permite monitorizar
determinadas atividades e estatisticas relevantes para si e para o seu negécio enquanto Operador Orb. Poderemos também
disponibilizar determinadas funcionalidades para o ajudar a conduzir o seu negdécio enquanto Operador Orb.

3. Compras, taxas e impostos

3.1 Taxas de transagao. Ao utilizar os Servigos, aceita pagar todas as taxas aplicaveis, incluindo taxas de transagao relativas a trocas
(“swaps”) e transagdes de Tokens Digitais. Sera informado de qualquer taxa aplicével antes de efetuar uma transagao. Se utilizar um

servigo de pagamento prestado por terceiros, as taxas bancdrias, de cartao de crédito e de cartdo de débito cobradas pela compra de
Tokens Digitais podem vir a ser deduzidas do montante liquidado das suas compras de Tokens Digitais. Também é responsavel pelo

pagamento de quaisquer taxas adicionais cobradas pelo seu prestador de servigos financeiros.

3.2 Taxa de rede. As interagdes com a blockchain também incorrem numa taxa de rede. A taxa de rede é cobrada e paga a rede
blockchain, ndo a nds, a fim de facilitar quaisquer interagdes.

3.3 Impostos. E da sua exclusiva responsabilidade determinar se, e em que medida, qualquer transac&o efetuada através dos Servicos
estd sujeita a impostos, e reter, cobrar, comunicar e remeter o montante correto de impostos as autoridades fiscais competentes.

3.4 Atualizagdes. Todas as taxas estdo em vigor e sdo apresentadas conforme constam dos Servigos, podendo ser atualizadas e
alteradas ocasionalmente.

4. Fatores de risco

4.1 Nao é moeda corrente. Os Tokens Digitais ndo s@o moeda corrente, ndo sdo apoiados por qualquer governo e as contas de Tokens
Digitais e saldos de valor nos Servigos nédo estdo sujeitos a medidas de protegéo aplicadas pela Companhia Federal de Seguros de
Depositos (“Federal Deposit Insurance Corporation”), Companhia de Protecéo ao Investidor de Titulos e Valores Mobilidrios
(“Securities Investor Protection Corporation”) ou medidas de protegdo semelhantes existentes noutros paises. Ndo somos um banco e
nao oferecemos servicos fiducidrios. As transagdes efetuadas através da Aplicagdo World néo séo, regra geral, regulamentadas em
muitos paises. Nao garantimos a funcionalidade dos blockchains que suportamos, o que pode, entre outras coisas, resultar em
atrasos, conflitos de interesses ou decisdes operacionais tomadas por terceiros que sejam desfavoraveis para determinados
proprietarios de Tokens Digitais, ou na sua impossibilidade de concluir uma transagao através dos Servigos. Os detalhes da transagao
que enviar através dos Servigos podem ndo estar completos ou podem sofrer atrasos substanciais na respetiva blockchain, pelo que
nao assumimos qualquer responsabilidade no caso de uma transagado nao ser confirmada ou processada conforme esperado. Ndo ha
qualquer garantia de que uma transferéncia iniciada através dos Servigos transferird com sucesso a titularidade ou direito sobre
qualquer Token Digital. Além disso, a utilizagdo de determinados Ativos Digitais, como a WLD, pode implicar riscos especificos. Estdo
disponiveis mais informagdes sobre os riscos especificamente inerentes a WLD aqui .

4.2 Nova tecnologia. Os Servigos sdo novos. Apesar de este software ter sido amplamente testado, o software utilizado para os
Servigos ainda é relativamente novo e pode conter erros (“bugs”) ou vulnerabilidades de segurancga. Além disso, o software ainda se
encontra na fase de desenvolvimento, pelo que pode sofrer alteragdes significativas ao longo do tempo e, eventualmente, ndo
corresponder as expectativas dos utilizadores.

4.3 Risco de seguranga da informacao. Os Tokens Digitais e a utilizagdo dos Servigos podem vir a ser expropriados ou roubados. Os
piratas informdticos ou outros grupos ou organizagdes mal intencionados podem tentar interferir com os Servigos de vérias formas,
incluindo, sem carater limitativo, ataques de malware, ataques de negacgéo de servigo, ataques consensuais, ataques Sybil, “smurfing”
(lavagem de dinheiro por meio de pequenas transagdes) e “spoofing” (disfarce da origem das comunicagdes). Além disso, uma vez
que as redes blockchain que suportamos, tais como o protocolo Ethereum, dependem de software de cédigo-fonte aberto, o software
subjacente aos Servigos pode conter erros ou lacunas, intencionais ou ndo, que podem afetar negativamente os Servigos ou resultar
na perda de Tokens Digitais do utilizador ou na sua impossibilidade de aceder ou controlar a sua carteira através dos Servigos. Na
eventualidade de um erro ou lacuna no software, podera néo existir qualquer solugao, pelo que ndo garantimos aos utilizadores
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qualquer solugao, reembolso ou compensagao.

4.4 Exatidao. Apesar de ser nossa intenc¢ao facultar informagdes exatas e atempadas através dos Servigos (incluindo, sem limitagdes,
o conteudo), estas podem nem sempre ser totalmente exatas, completas ou atuais e podem também incluir imprecisdes de ordem
técnica ou erros tipograficos. Num esforgo de continuar a disponibilizar-lhe informagdes o mais completas e exatas possivel, estas
poderao, na medida do permitido pela legislagé@o aplicavel, ser alteradas ou atualizadas ocasionalmente sem aviso prévio, o que inclui,
sem limitagdes, informagdes acerca das nossas politicas, produtos e servigos. Por conseguinte, deve verificar todas as informagdes
antes de confiar nas mesmas. Nesse sentido, todas as decisdes baseadas nas informagdes fornecidas através dos Servigos séo da
sua exclusiva responsabilidade, pelo que ndo assumiremos qualquer responsabilidade por essas decisdes.

4.5 Disponibilidade. Apesar de nos esforgarmos por prestar-lhe um servigo de exceléncia, ndo garantimos que os Servigos estarao
disponiveis ininterruptamente. Os Servigos podem estar temporariamente indisponiveis por motivos de manutengao ou outros. Nao
assumimos qualquer responsabilidade por qualquer erro, omissao, interrupgao, eliminagéo, defeito, atraso no funcionamento ou
transmisséo, falha na linha de comunicagdes, roubo, destruigdo, ou acesso ndo autorizado ou alteragdes as comunicacgdes do
utilizador. Ndo somos responsaveis por qualquer tipo de problemas ou avarias técnicas em qualquer rede ou linhas telefénicas,
sistemas informdticos online, servidores ou fornecedores, equipamento informatico, software, falha no e-mail ou em leitores devido a
problemas de ordem técnica ou ao congestionamento de trafego na Internet ou nos Servigos, ou a uma combinagdo dos mesmos,
incluindo lesdes ou danos causados aos utilizadores ou ao computador de qualquer outra pessoa relacionados com ou resultantes da
sua interagdo com os Servigos ou da transferéncia (download) de materiais no ambito dos mesmos. Ndo somos responsdveis por
qualquer perda ou dano, prejuizo financeiro ou lucros cessantes, perda de negdcios, danos corporais ou morte, resultantes da
utilizagé@o do Servigo, de qualquer Conteudo publicado no Servigo ou através do mesmo, ou transmitido aos utilizadores, ou de
quaisquer interagdes entre os utilizadores dos Servigos, online ou offline.

4.6 Bifurcagoes. O software utilizado para criar a WLD é de cédigo-fonte aberto e qualquer pessoa pode copia-lo e utiliza-lo livremente.
Isto significa que qualquer pessoa pode criar uma versdo modificada da WLD, também conhecida como “Bifurcagdo” (em inglés, Fork).
No caso de uma Bifurcagao ou qualquer outra perturbagédo de uma rede de Tokens Digitais, poderemos ndo conseguir suportar
qualquer atividade relacionada com a Bifurcagdo. As transagdes podem néao ficar concluidas, ficar parcialmente concluidas,
incorretamente concluidas ou sofrer atrasos substanciais quando ocorre uma Bifurcagdo. Nao assumimos qualquer responsabilidade
por perdas em que venha a incorrer, causadas, no todo ou em parte, por uma Bifurcacé@o ou outra perturbagéo da rede.

4.7 Servigos de terceiros. Quando disponiveis (ver, em especil, a Secgdo 2.5), contamos com fornecedores de servigos terceiros para
fornecer algumas funcionalidades nas Aplicagdes, por exemplo, a capacidade de comprar Ativos Digitais com moeda fiducidria, ou a
capacidade de trocar um Ativo Digital por outro. Ndo prestamos estes servicos e ndao somos parte nessas transagoes. O utilizador
depende exclusivamente de fornecedores terceiros para usufruir destes servicos, pelo que tem de ter uma conta junto dos
fornecedores terceiros e aceitar os respetivos termos. Ndo poderemos ajuda-lo no caso de se deparar com problemas durante a
utilizagdo do servigo desses fornecedores terceiros e ndo assumimos qualquer responsabilidade pelas transagdes que efetuar através
dos mesmos.

5. Propriedade intelectual.

5.1 Titularidade. O nosso software, a Aplicagao, os Servigos, o Contelido, as Marcas (conforme abaixo definidas) e o design, a selegdo
e organizagao do Contetido nos Servigos (a “Pl”) estédo protegidos por direitos de autor, marca comercial, patente e outros direitos de
propriedade intelectual, e pelas leis dos Estados Unidos e de outros paises aplicaveis. O utilizador aceita respeitar todos os direitos e
leis de propriedade intelectual aplicaveis, bem como quaisquer avisos ou restrigdes de marcas comerciais, ou direitos de autor
previstos no Acordo ou nos Servigos. O utilizador ndo pode eliminar quaisquer avisos de direitos de autor, marca comercial ou avisos
de propriedade contidos na propriedade intelectual.

5.2 Marcas comerciais. A designagéo Tools for Humanity Corporation, a designacéo e o design da Worldcoin, o logétipo “Seven
Hands” (Sete Maos) e todos os logétipos e slogans relacionados sdo marcas comerciais ou marcas de servigo da Tools for Humanity
Corporation ou dos seus licenciantes (as “Marcas”). O utilizador ndo pode copiar, imitar ou utilizar as Marcas, no todo ou em parte,
sem a nossa autorizagao por escrito. Todas as outras marcas comerciais, nomes ou logétipos mencionados no ambito dos Servigos
sao propriedade dos respetivos titulares, pelo que o utilizador ndo pode copiar, imitar ou utiliza-los, no todo ou em parte, sem a
autorizagao por escrito do respetivo titular da marca comercial. A inclusdo de marcas de terceiros nos Servigos ndo constitui uma



aprovagao, um aval ou recomendagao da nossa parte.
6. Licenga e restricoes

6.1 Licenca. Desde que seja elegivel para utilizar os Servigos e sob reserva do seu cumprimento dos presentes Termos, concedemos-
Ihe uma licenga limitada para aceder e utilizar os Servicos.

6.2 Restrigdes da licenga. O utilizador ndo podera republicar o Contelddo em qualquer site da Internet, Intranet ou Extranet, nem
incorporar as informagdes em qualquer outra base de dados ou compilagédo, sendo qualquer outra utilizagdo do Contetido
estritamente proibida. Qualquer utilizagdo dos Servigos, além da especificamente autorizada no presente documento, sem o0 nosso
acordo prévio por escrito, é estritamente proibida e levara a revogacéo da licenga ora concedida. A utilizagdo ndo autorizada pode
também constituir uma violagéo das leis aplicaveis, incluindo, sem limitagdes, leis de direitos de autor e marcas comerciais, e
regulamentos e estatutos relativos a comunicagdes aplicaveis. Salvo indicagédo expressa neste documento, nada nestes Termos deve
ser interpretado como o licenciamento de direitos de propriedade intelectual, seja implicitamente, por preclusdo ou de outra forma.
Esta licenga é revogavel por nés a qualquer momento sem aviso prévio e com ou sem justa causa.

|u

6.3 Governo. Se for um utilizador final do Governo dos EUA, licenciamos-lhe os Servigos como um “Produto Comercial”, tal como
definido no Cédigo de Regulamentos Federais dos EUA (consultar o C.F.R., Titulo 48 § § 2.101), sendo os direitos que lhe concedemos
relativamente aos Servigos idénticos aqueles que concedemos a todos os outros ao abrigo destes Termos.

7. Utilizagao aceitavel

7.1 0O utilizador podera utilizar os Servigos apenas para seu uso pessoal. Reservamo-nos o direito de rever, cancelar ou suspender o
seu acesso ou utilizagédo dos Servigos a qualquer momento e ao nosso exclusivo critério. Os itens que constam da lista de Utilizagoes
Proibidas sé@o apenas exemplos e a lista ndo é exaustiva; poderemos adicionar ou suprimir utilizag6es proibidas ao nosso exclusivo
critério.

7.2 As Utilizagdes Proibidas incluem:

e Atividade ilegal: qualquer atividade suscetivel de constituir ou contribuir para a violagédo de quaisquer programas de sang¢des
administrados pela OFAC; constituir ou contribuir para a violagao de quaisquer leis dos paises em que desenvolvemos a nossa
atividade; envolver as receitas de qualquer atividade ilegal; ou a publicagéo, distribuigdo ou disseminagéo de qualquer material
ou informagao ilegal.

e Uso abusivo ou pirataria informatica: qualquer atividade que imponha uma carga excessiva ou desproporcionadamente
elevada sobre a nossa infraestrutura; que intercete, exproprie ou interfira negativamente com sistemas, dados ou informagoes;
que transmita ou carregue por meios eletrénicos, para os Servigos, material que contenha virus, cavalos de Troia, worms, ou
outros programas nocivos ou nefastos; ou que constitua uma tentativa de obter acesso nao autorizado aos sistemas ou redes
de computadores ligados aos Servigos.

e Abuso de outros: qualquer atividade que interfira com o acesso ou utilizagdo dos Servigos por parte de outrem; constitua
difamagao, abuso, extorséo, assédio, persegui¢cdo, ameaga ou de outra forma viole ou infrinja os direitos de privacidade,
propriedade intelectual, ou quaisquer outros direitos legais de outrem; incite, ameace, facilite, promova ou encoraje o ddio, a
intolerancia racial, ou atos violentos contra outrem; ou capte, extraia ou recolha, sem autorizagao, os dados de outro utilizador
dos Servigos.

e Fraude e outras praticas comerciais desleais: qualquer atividade executada com o intuito de nos defraudar a nés, aos nossos
utilizadores ou a qualquer outra pessoa; que nos preste qualquer informacéo falsa, inexata ou enganosa; prometa
recompensas exageradamente elevadas ou venda um servigo sem beneficio adicional para o comprador; ou promova outras
préaticas predatdrias e enganosas, incluindo lotarias ilegais, rifas, leildes de taxas de licitagdo, concursos, sorteios, jogos a
dinheiro ou qualquer outro jogo de azar.

e Violagdo da propriedade intelectual: qualquer atividade que envolva a venda, distribuigdo ou o fornecimento de acesso a
musica, filmes e software pirateados, ou outros materiais licenciados sem a devida autorizagéo do titular dos direitos; utilize a
PI (incluindo a marca) sem um consentimento expresso ou de uma forma que nos prejudique a nds ou a nossa marca; sugira



um falso aval da nossa parte ou uma falsa relagéo connosco; ou infrinja ou viole qualquer direito de autor, marca comercial,
direito de publicidade ou privacidade, ou qualquer outro direito de propriedade nos termos da lei.

8. Operadores Orb

Estabelecemos parcerias com contratantes independentes locais que designamos por “Operadores Orb” e que facilitam as adesdes
dos utilizadores e ajudam a responder a perguntas que possa ter sobre nés. Estes Operadores Orb receberam formacgéo e tém
conhecimentos sobre a Worldcoin. No entanto, ndo controlamos e declinamos toda a responsabilidade pelo que dizem ou pela forma
como se comportam. Os Operadores Orb nao sao, de modo algum, nossos agentes ou funcionarios. Qualquer iniciativa, mecanismo,
processo, politica, norma ou outros esfor¢gos empreendidos pela TFH no interesse dos seus utilizadores ndo indicam uma relagéo de
trabalho ou de agéncia com um Operador Orb.

9. Suspensao

Poderemos suspender e restringir o seu acesso aos Servigos se: (i) formos obrigados por uma intimagao, decisdo judicial ou ordem
vinculativa aparentemente valida de uma autoridade governamental; (i) tivermos motivos razoaveis para suspeitar que o utilizador
estd a utilizar o Servigo no ambito de uma Utilizagdo Proibida; (iii) a utilizagdo dos Servigos estiver a ser objeto de qualquer
contencioso, investigagao ou procedimentos governamentais pendentes e/ou percebermos que existe um risco elevado de néo
conformidade legal ou regulamentar associado a sua atividade; (iv) os nossos parceiros de servigo ndo puderem prestar apoio a sua
utilizagdo; (v) o utilizador empreender qualquer agédo que consideramos suscetivel de contornar os nossos controlos.

10. Nao é uma oferta titulos ou de futuros sobre mercadorias

0 conteudo dos Servigos ndo constitui uma oferta de compra ou venda, ou a solicitagdo de uma proposta de compra ou venda de
investimentos, titulos, participagdes em sociedades, mercadorias ou quaisquer outros instrumentos financeiros; o conteddo ou os
Servigos também ndo constituem, nem podem ser utilizados por ninguém para efeitos ou no ambito de uma oferta ou solicitagdo num
estado ou jurisdicdo em que essa oferta ou solicitagdo ndo seja autorizada ou permitida, ou a qualquer pessoa a quem seja ilegal fazer
tal oferta ou solicitagao.

11. Conteudo

11.1 Confianca no contetido; alteragdes aos Servigos. As informacgdes e materiais que lhe fornecemos através dos Servigos
(“Conteudo”) destinam-se exclusivamente a fins de informag&o geral, sendo que ndo garantimos a exatid&o, utilidade ou integralidade
dos mesmos. A confianga por si depositada no nosso Conteldo é da sua inteira responsabilidade. Nao nos responsabilizamos nem
aceitamos qualquer responsabilidade por quaisquer a¢des realizadas ou néo pelo utilizador devido ao Conteudo, ou por qualquer
pessoa com quem partilha o Contelido. As declaragdes de outros utilizadores nas quais descrevam a utilizagdo que fazem dos nossos
Servigos, e que estejam disponiveis nos Servigos ou em qualquer outro lugar, ndo devem ser entendidas como o nosso aval a essas
declaragdes, quando estas forem incompativeis com estes Termos ou com o nosso Contetido. Poderemos atualizar o Contetido
pontualmente. Contudo, o Conteldo poderd ndo estar completo ou atualizado e ndo temos qualquer obrigacdo de proceder a sua
atualizagdo ou a atualizagdo de qualquer outra parte dos Servigos. Poderemos modificar ou descontinuar, temporaria ou
permanentemente, qualquer parte ou a totalidade do Conteldo ou dos Servigos sem aviso prévio. Ndo seremos responsaveis por
qualquer modificagéo, suspenséo ou descontinuagédo de parte ou da totalidade dos Contetidos ou Servigos.

11.2 Servigos e conteldos de terceiros. Poderemos disponibilizar hiperligagdes para materiais educativos, webinars, encontros e
promogdes em plataformas de redes sociais (“Servigos de Terceiros”) que permitem a partilha e colaboragao entre utilizadores e
outros terceiros. Se partilhar quaisquer informacgdes pessoais, imagens, opinides, contetidos ou outros dados nesses servigos, fa-lo-a
por sua conta e risco, estando a sua utilizagdo desses servigos sujeita aos termos de utilizagao e politicas de privacidade desses
servigos e ndo aos nossos. Deve consultar os termos de servigos de cada Servigo de Terceiros para compreender melhor os seus
direitos e a forma como essas plataformas utilizam os seus dados. Nao seremos responsaveis por qualquer perda, roubo,
comprometimento ou utilizagéo indevida dos seus dados no ambito de qualquer Servigo de Terceiros (incluindo negligéncia), salvo na
medida em que a nossa responsabilidade ndo possa ser limitada nos termos das leis aplicaveis. A utilizagao que fizer de qualquer
informacé&o fornecida por um Servigo de Terceiros (“Contetdo de Terceiros”) corre por sua conta e risco, pelo que néo lhe podemos
dar qualquer garantia de que o Conteudo de Terceiros seja exato, completo, auténtico ou adequado as suas circunstancias pessoais. O
Conteudo de Terceiros inclui informagdes fornecidas por outros utilizadores que nao foram especificamente avalizados por nés.



11.3 Contetido do Utilizador. Enquanto membro da comunidade Worldcoin pode publicar mensagens, dados, programas, imagens,
videos ou outros contetdos (“Contetido do Utilizador”) em boletins informativos, blogues, contas de redes sociais detidas por nos,
assim como em varios outros locais publicamente disponiveis nos Servigos. Estes féruns podem ser alojados por nés ou por um dos
nossos Prestadores de Servigos Terceiros em nosso nome. O utilizador é responsavel por todo o Contelddo do Utilizador que submeter,
carregar por meios eletrénicos, publicar ou armazenar através dos Servigos. Deve fornecer todos os avisos, informacdes e divulgagdes
necessdrios e adequados relativamente ao seu Contetdo do Utilizador. Ndo seremos responsaveis por qualquer Contetdo do
Utilizador que vier a submeter através dos Servicos.

11.4 Licenga de Conteudo do Utilizador. Ao enviar-nos Contetido do Utilizador, declara que tem todos os direitos necessarios relativos
ao mesmo e que estd a conceder-nos uma licenga perpétua, mundial, ndo exclusiva, livre de 6nus, sublicencidvel e transferivel para
utilizar, reproduzir, distribuir, modificar, apresentar, executar e preparar trabalhos derivados a partir de toda ou qualquer parte do
Conteudo do Utilizador no ambito da nossa atividade de marketing e promogdes, e para qualquer outra finalidade comercial legitima
relacionada com os Servigos. Poderemos redistribuir parte ou a totalidade do Contetido do Utilizador ou dos trabalhos dai derivados
em qualquer suporte de dados e através de quaisquer canais de comunicagao escolhidos por nés. O utilizador concede-nos
igualmente a nds e a outros utilizadores uma licenca nédo exclusiva para utilizar, aceder, reproduzir, distribuir, modificar, apresentar e
executar o seu Contetido do Utilizador através dos Servigos.

11.5 Restrigdes do Conteudo do Utilizador. O utilizador aceita ndo usar os Servigos, nem permitir a sua utilizagdo por terceiros, para
publicar ou transmitir Contetido do Utilizador que: (a) seja calunioso ou difamatério, ou divulgue assuntos pessoais ou privados de
qualquer pessoa; (b) seja indecente, obsceno, pornografico, assediante, ameagador, abusivo, odioso, ofensivo em termos raciais ou
étnicos; (c) encoraje alguma conduta que seria considerada uma infragdo penal, daria origem a responsabilidade civil ou resultaria na
violagdo qualquer lei, ou que de outra forma seja inapropriado; (d) violaria os direitos de propriedade intelectual de terceiros, incluindo
texto, imagens ou programas, ndo autorizados e protegidos por direitos de autor, segredos comerciais ou outras informagdes
exclusivas confidenciais, ou marcas comerciais ou marcas de servigo utilizadas de forma ilegal; ou (e) interfira injustificadamente com
a utilizagé@o dos Servigos por parte de outro utilizador. O utilizador declara que a sua publicagdo de Conteudo do Utilizador nos
Servigos é voluntaria; por conseguinte, a publicagao de Contetdo do Utilizador ndo constitui o estabelecimento de uma relagao
empregador-funciondrio entre si e nés. O utilizador ndo pode copiar ou utilizar enderegos de e-mail, nimeros de telemdvel, saldos,
nomes de utilizador ou quaisquer outras informagdes pessoais de outros utilizadores sem a respetiva autorizagao. Séo proibidos e-
mails, correspondéncias, chamadas telefénicas ou outras comunicagdes néo solicitadas para outros utilizadores através dos Servigos
ou de qualquer outro canal.

11.6 Reclamagao e retirada nos termos da DMCA. Se acreditar que a sua marca comercial ou trabalho protegido por direitos de autor
estd a ser violado pelo nosso Contetdo ou pelo Conteddo do Utilizador existente nos Servigos ou esta por qualquer outro modo a ser
publicado de uma forma que sugere o nosso aval ou uma ligagdo connosco, pedimos que nos envie um e-mail para o endereco
legalnotice@toolsforhumanity.com, indicando na linha de assunto “Reclamacgéo de [Marca Registada/Direitos de Autor]”, consoante o
caso. Para que a sua reclamagao seja eficaz e para podermos agir de acordo com a Digital Millennium Copyright Act (‘DMCA”), deve
cumprir todos os requisitos da DMCA, mediante a inclusdo das seguintes informag&es no seu e-mail:

e identificagdo clara do trabalho protegido por direitos de autor ou marca alegadamente infringida, incluindo o nimero de registo
de direitos de autor se o trabalho estiver registado;

e identificagdo do trabalho ou marca alegadamente em infragéo e que pretende ver retirado(a);
e 0 URL ou outra instrugado clara para nos permitir localizar o conteddo alegadamente infrator;
e 0 seu endereco de e-mail, enderego postal e nimero de telefone; e

e uma declaracgdo assinada de que acredita, num espirito de boa-fé, que o conteldo estd a infringir direitos de autor, que as
informacgdes que estd a fornecer estdo corretas e que é o proprietario ou estd autorizado a representar o proprietdrio do
conteudo.

Deve também estar ciente de que, nos termos da Secgdo 512(f) da DMCA, qualquer pessoa que conscientemente enviar notificagdes
de infragdo sem fundamento pode ser responsabilizada por danos, por isso, ndo faga falsas acusagdes. Poderemos partilhar qualquer
informacéo ou correspondéncia fornecida por si com terceiros, incluindo a pessoa que carregou para o Servigo, por meios eletrénicos,



o material alegadamente infrator.

Quando recebemos uma notificagéo de infragéo feita num espirito de boa-fé, a nossa politica é: (a) retirar ou desativar imediatamente
0 acesso ao conteudo infrator; (b) notificar a pessoa que carregou por meios eletrénicos o material infrator que retirdmos ou cujo
acesso desativamos; e (c) no que diz respeito a infratores reincidentes, interromper o acesso da pessoa aos Servigos. Se recebermos
uma «contranotificagdo» dessa pessoa, poderemos enviar-lhe uma cépia da mesma, explicando que poderemos repor o material
removido ou cancelar a respetiva desativagdo no prazo de 10 dias Uteis. A menos que venha a intentar uma acgéo judicial contra nés ou
contra a pessoa que carregou o contetdo por meios eletrénicos, reporemos o acesso ao material removido no prazo de 10 a 14 dias
Uteis ou mais a contar da data da recegéo da «contranotificagdo», ao nosso critério.

12. EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE POR GARANTIAS

12.1 A utilizagao que fizer dos Servigos corre por sua conta e risco. Os Servigos, a WLD, o contetdo e toda a restante propriedade
intelectual s3o disponibilizados “TAL COMO ESTAQ” e “DE ACORDO COM A DISPONIBILIDADE” sem qualquer declarag&o ou garantia,
seja expressa, implicita ou legal. Na medida maxima permitida pela legislacao aplicavel, declinamos expressamente toda a
responsabilidade por quaisquer garantias implicitas de titularidade, comerciabilidade, adequagao para um fim especifico ou nao
violagdo de direitos de propriedade intelectual no que diz respeito as funcionalidades, ao contetido ou a outra propriedade intelectual
contida nos Servigos. Algumas jurisdicdes nao permitem a exclusao de responsabilidade por garantias implicitas, pelo que as
exclusdes acima referidas podem nao aplicar-se a si. Nao avalizamos, garantimos ou assumimos a responsabilidade por quaisquer
anuncios, ofertas ou declaragdes feitas por terceiros, incluindo outros utilizadores, relativamente aos Servigos.

12.2 Nao prestamos quaisquer declaragées ou garantias de que (a) o acesso a totalidade ou a parte dos Servigos sera continuo,
ininterrupto, atempado, seguro ou isento de erros; (b) que os Servigos ou o contetido serdo exatos, completos, fidveis ou atuais; (c)
que os Servigos estardo livres de virus ou outros componentes prejudiciais; ou (d) que os Servigos ou contetdo irdo corresponder aos
seus requisitos, necessidades ou expetativas.

12.3 Além disso, ndo prestamos quaisquer declaragdes ou garantias relativamente a legalidade dos Servigos ou da WLD para
qualquer situagao de utilizagao, ou que os Servigos ou a WLD irdo satisfazer quaisquer necessidades regulamentares ou de
conformidade. O utilizador é o tnico responsavel por determinar e cumprir todas as restricdes e requisitos legais e regulamentares
que regulem a utilizagao que fizer dos Servigos ou da WLD. Salvo no que diz respeito as declaragdes expressas enunciadas nestes
Termos, o utilizador reconhece e aceita que nao se baseou em qualquer outra declaragao ou entendimento, escrito ou verbal, no que
diz respeito ao seu acesso e utilizagdo dos Servigos ou da WLD.

12.4 Nao atuamos e ndao podemos atuar como seu consultor em relagédo a quaisquer assuntos financeiros, legais, de investimento ou
fiscais. O contetido refere-se apenas ao periodo iniciado na data indicada. Quaisquer projecoes, estimativas, previsoes, objetivos
e/ou opinides aqui expressos estao sujeitos a riscos, incertezas e pressupostos, e, por conseguinte, podem estar incorretos, podendo
ser objeto de alteragdes sem aviso prévio. Nao deve basear-se em nenhum contetdo.

Certas informacg0es aqui contidas podem ter sido obtidas a partir de terceiros. Embora tenham sido obtidas de fontes consideradas
fidedignas, nao verificamos essas informagdes de modo independente e nao garantimos a sua exatiddao. Ndo somos um corretor
financeiro ou consultor de investimento. Nao afirmamos, e declinamos expressamente qualquer responsabilidade por todas as
garantias, expressas, implicitas ou legais, relativamente a exatidado, pontualidade ou integralidade de qualquer material contido nos
Servigos. O nosso conteldo destina-se apenas a fins de informacéao geral, sendo o utilizador o Unico responsavel por determinar se
deve ou nao utilizar os Servigos. O utilizador reconhece que negociar, usar e manter Tokens Digitais é inerentemente arriscado. Pode
perder todos os fundos na sua carteira. O utilizador reconhece que o Servigo pode estar sujeito a restricdes de exportagédo e sangdes
econdmicas impostas pela legislagdo dos EUA.

12.5 Nao somos responsaveis perante si ou qualquer terceiro por qualquer modificagdo ou cessagao dos Servigos, ou suspensao ou
cancelamento do seu acesso aos Servigos.

13. LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE

13.1 Nao excluimos nem limitamos a nossa responsabilidade para com o utilizador, sempre que for ilegal fazé-lo. Em paises que ndo
permitem os tipos de exclus6es adiante enunciados, somos responsaveis perante si apenas por perdas e danos que sejam um



resultado razoavelmente previsivel da nossa incapacidade de empregar cuidados e competéncias razodveis ou da violagdo do nosso
contrato celebrado com o utilizador. Este paragrafo nao afeta os direitos do consumidor que nao podem ser renunciados ou limitados
por qualquer contrato ou acordo.

13.2 Na medida do permitido por lei, o Utilizador aceita que em circunstancia alguma nés ou qualquer do(a)s nosso(a)s
administradores, diretores, colaboradores, contratados, agentes, empresas associadas ou subsidiarias (as “Partes TFH") seremos
responsaveis perante o utilizador por quaisquer danos indiretos, punitivos, incidentais, especiais, consequentes ou exemplares,
incluindo danos por perda de lucros, goodwill, utilizagao, dados ou outra propriedade intangivel, independentemente de essa
responsabilidade ser fundada em ato ilicito ou de outra forma, e quer ou nao as Partes TFH tenham sido informadas da possibilidade
de tais danos decorrerem de ou no ambito: (a) da sua utilizagao ou impossibilidade de utilizar os Servigos, os seus Tokens Digitais ou
arede Worldcoin; (b) da inacessibilidade ou cessagéo dos Servigos; (c) de qualquer pirataria informatica, adulteragao, acesso nao
autorizado ou alteracdo de qualquer transagéo ou dos seus Dados; (d) de qualquer transagao ou acordo celebrado por si com
qualquer terceiro através dos Servigos; (e) de quaisquer atividades ou comunicagdes de terceiros; (f) das agées dos Operadores Orb;
(g) de qualquer perda de valor de quaisquer Tokens Digitais; (h) de qualquer Contetido de Terceiros acedido nos Servigos ou através
dos mesmos; (i) de erros, lapsos ou imprecisdes no nosso Contelido; (j) de danos corporais ou materiais de qualquer natureza que
resultem de qualquer acesso ou utilizagdo dos Servigos; (k) de virus, cavalos de Troia, ou algo semelhante que possa ser transmitido
aos Servigos ou através dos mesmos; ou (I) da conduta difamatoéria, ofensiva ou ilegal de qualquer terceiro. Na medida maxima
permitida pela legislacao aplicavel, esta limitacao de responsabilidade aplica-se quer os danos decorram da utilizagao normal ou
indevida, ou da confianga depositada na TFH ou nos Servigos, ndo obstante qualquer falha no objetivo essencial de qualquer solugao
limitada.

13.3 As Partes TFH nao serdo, em circunstancia alguma, responsaveis perante si por quaisquer reclamacgdes diretas, processos,
responsabilidades, obrigacoes, danos, perdas ou custos num montante superior a 100 délares. Se estiver descontente com os
Servicos, aceita que a sua Unica e exclusiva solugao sera deixar de utilizar os Servigos. Esta limitagao de responsabilidade aplicar-se-
a na medida do maximo permitido pela legislagao aplicavel.

13.4 Isengao e indemnizagao. O utilizador aceita defender, indemnizar e isentar as Partes TFH de responsabilidade por reclamagdes,
danos, custos, obrigacdes, honorarios razoaveis de advogados e despesas apresentadas por qualquer terceiro contra uma Parte TFH,
que decorram ou se relacionem com: (a) a sua utilizagdo dos Servigos; (b) a sua violagdo destes Termos; (c) a sua violagédo de
quaisquer direitos de outrem; (d) a sua conduta no dmbito dos Servigos; ou (e) a sua utilizagdo do WLD, de quaisquer Tokens Digitais
ou da rede Worldcoin. Algumas jurisdigdes impdem limites as indemnizagdes pelo consumidor, pelo que algumas ou todas as
disposig0es relativas a indemnizagdes previstas neste pardgrafo podem néo se aplicar ao seu caso. Se for obrigado a indemnizar
qualquer das Partes TFH, reservamo-nos o direito, ao nosso exclusivo critério, de controlar qualquer agao ou processo e determinar se
deve ou ndo chegar a acordo e em que termos.

SE RESIDIR DA CALIFORNIA, renuncia aos beneficios e protegdes contemplados no Cddigo Civil da Califdrnia §artigo 1542, que prevé o
seguinte: “[uma] isengdo geral ndo abrange os créditos que o credor ou a parte que isenta ndo conhece nem suspeita existirem a seu
favor no momento da assinatura da isengéo e que, caso fossem do seu conhecimento, teriam afetado substancialmente o seu acordo
com o devedor ou a parte isentada.”

14. Legislagao aplicavel

Se residir no Espago Econémico Europeu (EEE), a lei da Republica Federal da Alemanha sera aplicével a este Acordo e a quaisquer
litigios que decorram ou se relacionem com este Acordo. Se residir fora do EEE, as leis do Estado da Califérnia serdo aplicaveis a este
Acordo e a quaisquer litigios que decorram ou se relacionem com este Acordo. A legislagao aplicavel indicada nesta secgao sera
aplicada independentemente dos principios de conflito de leis. O utilizador aceita ainda que o Servigo sera considerado como estando
exclusivamente sediado no Estado da Califérnia e que, apesar de os Servigos poderem estar disponiveis noutras jurisdigdes, a sua
disponibilidade ndo da origem a uma competéncia geral ou pessoal especifica em qualquer foro fora do Estado da Califérnia.

15. RESOLUGAO DE LITIGIOS, ARBITRAGEM E RENUNCIA A AGAO COLETIVA

15.1 LEIA ATENTAMENTE OS PARAGRAFOS SEGUINTES. ESTES EXIGEM QUE O UTILIZADOR RESOLVA OS LITiGIOS CONNOSCO
ATRAVES DE ARBITRAGEM INDIVIDUAL PERANTE UM UNICO ARBITRO E NAO COMO MEMBRO DE UMA AGAO COLETIVA. A



ARBITRAGEM IMPEDE-O DE NOS PROCESSAR EM TRIBUNAL OU DE OBTER UM JULGAMENTO COM JURI, EMBORA POSSA INTENTAR
UMA AGAO CONTRA NOS NUM JULGADO DE PAZ, SE FOR ELEGIVEL PARA TAL.

15.2 Envidaremos os nossos melhores esforgos para resolver quaisquer potenciais litigios através de negociagdes informais num

espirito de boa-fé. Se surgir um eventual litigio, deve contactar-nos enviando um e-mail para legalnotice@toolsforhumanity.com a fim

de podermos tentar resolvé-lo sem recorrer a resolugao formal de litigios. Se ndo conseguirmos chegar a um acordo informal no prazo

de 60 dias a contar da data do seu e-mail e optar por dar inicio a uma agao judicial junto de um organismo federal ou estadual, uma

acdo ao abrigo do direito comum, uma a¢do fundada em contrato, ato ilicito, fraude, falsas declaragdes ou qualquer outra doutrina, ou

qualquer outro processo formal que decorra de ou se relacione com estes Termos, o Contetdo ou os Servigos (individualmente, um

“Litigio”), o utilizador aceita resolver o Litigio por arbitragem vinculativa, numa base individual, de acordo com os seguintes termos

(coletivamente, o “Acordo de Arbitragem”):

A arbitragem serd conduzida de forma confidencial por um unico arbitro. O arbitro aplicara os periodos de prescri¢édo e toda a
legislagéo aplicaveis e honrara os pedidos de sigilo reconhecidos pela legislagao aplicavel.

Se o utilizador residir no EEE, o Litigio sera resolvido exclusiva e definitivamente por arbitragem administrada pelo Instituto
Alem&o de Arbitragem (DIS) de acordo com as Regras de Arbitragem DIS. A arbitragem tera lugar em Berlim, na Alemanha,
salvo se ambos acordarmos em realiza-la noutro local. O utilizador aceita que os tribunais de Berlim, na Alemanha, sdo o foro
adequado para quaisquer recursos de uma sentenca arbitral ou para processos judiciais, se a cldusula de arbitragem
vinculativa deste Acordo for considerada inaplicavel.

Se o Cliente residir fora do EEE, o Litigio sera resolvido exclusiva e definitivamente por arbitragem administrada pela JAMS de
acordo com as Regras de Arbitragem Simplificadas da JAMS, a menos que o montante agregado do Litigio seja de 250 000
dolares ou mais, sendo que nesse caso se aplicardao as Regras de Arbitragem Abrangentes da JAMS. A arbitragem tera lugar
em Sao Francisco, Califérnia, salvo se ambos acordarmos em realiza-la noutro local. O utilizador aceita que os tribunais
federais e estaduais de S&o Francisco, Califérnia, séo o foro adequado para quaisquer recursos de uma sentenca arbitral ou
para processos judiciais, no caso de a clausula de arbitragem vinculativa deste Acordo ser considerada inaplicavel.

Em qualquer arbitragem, independentemente da respetiva localizacao, as partes ndo procurardo obter documentos de prova
uma da outra, e o arbitro nao permitira que as partes se envolvam na obten¢ao de documentos de prova; em vez disso, cada
parte divulgara as provas que sustentam as suas posi¢goes numa data e hora mutuamente acordadas antes da audiéncia de
arbitragem final.

0 presente Acordo de Arbitragem abrange a exequibilidade, a revogabilidade, o ambito ou a validade do Acordo de Arbitragem
ou de qualquer parte do Acordo de Arbitragem, bem como todos os outros Litigios que decorram de ou se relacionem com a
interpretacao ou aplicabilidade do Acordo de Arbitragem. Por conseguinte, todas essas questdes serdo decididas pelo arbitro e
nao por um tribunal ou juiz.

Se o arbitro ou o administrador da arbitragem impuser ao utilizador taxas de processo ou outros custos administrativos,
procederemos ao respetivo reembolso, a pedido, na medida em que o valor dessas taxas ou custos exceda aquele que o
utilizador teria de pagar se o processo fosse apresentado num tribunal. Pagaremos também taxas ou custos adicionais, se tal
for exigido pelas regras do administrador da arbitragem ou pela legislagédo aplicavel.

A pedido de qualquer uma das partes, todos os processos de arbitragem serdo conduzidos sob o mais estrito sigilo e, nesse
caso, todos os documentos, testemunhos e registos serdo recebidos, ouvidos e mantidos em sigilo pelo arbitro,
disponibilizados para inspecao apenas pelas partes, pelos respetivos advogados e peritos destes, por consultores ou
testemunhas que tenham acordado, antecipadamente e por escrito, em receber todas essas informagdes a titulo confidencial,
a fim de serem utilizadas exclusivamente para efeitos da arbitragem.

A excecéo das acdes e medidas de reparacédo de natureza coletiva discutidas neste Acordo de Arbitragem, o &rbitro tem
autoridade para conceder qualquer medida de reparagéo que, de outra forma, estaria disponivel em tribunal.

Qualquer juizo relativamente a sentenga proferida pelo arbitro podera ser apresentado em qualquer tribunal de jurisdi¢cdo
competente.



e Se o requisito de arbitragem ou a proibigao de ac¢des coletivas e outros Litigios apresentados em nome de terceiros contidos
neste Acordo de Arbitragem for considerado inexequivel, apenas as disposi¢des inexequiveis serdo consideradas como tendo
sido removidas destes Termos, mantendo-se em vigor e a produzir efeitos todas as restantes obrigagdes previstas nestes
Termos.

15.3 Direito a um prazo de 30 dias para autoexclusao. O utilizador tem o direito de optar por nédo ficar vinculado a este Acordo de
Arbitragem, bastando para isso enviar um e-mail para legalnotice@toolsforhumanity.com, a partir do enderego que utilizou para
configurar a sua Aplicagéo, indicando, na linha de assunto: “OPGAO DE RENUNCIA A ARBITRAGEM E AGOES COLETIVAS. Deve enviar o
seu e-mail no prazo de 30 dias a contar da data em que aceitou estes Termos, caso contrario ficara vinculado a arbitragem de Litigios
de acordo com os termos deste Acordo de Arbitragem. Se optar por ndo participar neste Acordo de Arbitragem, também nao
ficaremos vinculados pelo Acordo de Arbitragem.

15.4 Alteragoes a este Acordo de Arbitragem. Sera notificado com 30 dias de antecedéncia de quaisquer alteragdes a secgao destes
Termos intitulada “Resolugao de Litigios, Arbitragem e Rentincia a Agdo Coletiva” , entrando as alteragdes em vigor 30 dias apos
rececao da notificagdo. As alteragdes previstas na sec¢do Resolugao de Litigios, Arbitragem e Rentincia a Agao Coletiva seréo
aplicadas apenas prospetivamente a Litigios que surjam apds o 30.° dia. Se um tribunal ou arbitro decidir que as alteragdes a esta
secgao nao sao exequiveis ou validas, as alteragdes serdo excluidas destes Termos e o tribunal ou arbitro aplicara os termos do
primeiro Acordo de Arbitragem em vigor a data em que o utilizador comegou a utilizar os Servigos. O utilizador pode exercer o seu
direito de autoexclusé@o dos novos termos do Acordo de Arbitragem seguindo os procedimentos previstos na sec¢do acima intitulada
“Direito a um prazo de 30 dias para autoexclusdo.”

Este Acordo de Arbitragem continuara a vigorar apds a cessagao destes Termos e da sua utilizagdo dos Servigos.

Sem prejuizo de qualquer disposi¢cao em contrario no presente Acordo de Arbitragem, qualquer uma das partes podera intentar uma
acao judicial exclusivamente a titulo de medida cautelar com vista a impedir a utilizagdo ndo autorizada ou abusiva dos Servigos, ou a
violagdo de direitos de propriedade intelectual (por exemplo, direitos de marca comercial, segredo comercial, direitos de autor ou de
patente) sem primeiro recorrer a arbitragem ou ao processo informal de resolugéo de litigios acima descrito.

16. Disposigdes gerais

16.1 Sem renuncia; divisibilidade; sem cessao. A nao aplicagéo, por nés, de uma disposi¢ao, ndo constitui uma rentincia ao nosso
direito de o fazer mais tarde. Se uma disposicéo for considerada inexequivel, as restantes disposigdes destes Termos permanecerao
em pleno vigor, sendo a disposi¢ado inexequivel substituida por um termo exequivel que reflita, o mais possivel, a nossa intengéo. O
utilizador nao pode ceder qualquer um dos seus direitos ao abrigo destes Termos e qualquer tentativa de o fazer sera nula. Poderemos
ceder os nossos direitos a qualquer uma das nossas afiliadas ou subsididrias, ou a qualquer subrogatdrio dos interesses de qualquer
empresa associada aos Servigos.

16.2 Acordo integral. Estes Termos constituem a declaragdo completa e exclusiva do acordo celebrado entre nés e o utilizador no que
diz respeito aos Servicos e substituem todos os entendimentos, acordos, declaragdes e garantias anteriores e atuais, tanto escritos
como verbais, relativamente aos Servigos. Os titulos das sec¢des destes Termos destinam-se apenas a fins de conveniéncia e ndo
regem o significado ou a interpretagdo de qualquer disposigao.

16.3 Validade. Todas as disposigdes destes Termos relativas a suspensao ou cessagao, dividas a TFH, utilizagao geral dos Servigos,
Litigios com a TFH, assim como as disposigdes que, pela sua natureza, se estendem para além do termo ou cessagao destes Termos,
permanecem em vigor apés a cessagao ou termo destes Termos.

16.4 Relagao entre as partes. Nenhuma disposigé@o nos presentes Termos pretende ou deve ser entendida, ou levara a que o utilizador
e a TFH sejam tratados como parceiros, empresas comuns ou associados com fins lucrativos, e nem o utilizador nem a TFH serdo
tratados como o agente do outro. Isto inclui o facto de que nada nestes Termos estabelece ou se destina a estabelecer qualquer
relacdo laboral entre si e a TFH.

16.5 Sem aconselhamento profissional ou deveres fiduciarios. Todo o Contelddo fornecido por nés destina-se apenas a fins
informativos e ndo deve ser interpretado como aconselhamento profissional. O Utilizador ndo deve tomar, ou deve abster-se de tomar,
qualquer medida com base em qualquer informac&o contida nos Servigos. Antes de tomar quaisquer decisdes financeiras, legais ou



de outro tipo que envolvam os Servigos ou quaisquer Tokens Digitais, deve procurar aconselhamento profissional independente de
alguém credenciado e qualificado na area para a qual tal aconselhamento seria apropriado. Estes Termos ndo se destinam a criar ou
impor quaisquer deveres fiduciarios para connosco. Na medida do maximo permitido por Lei, o utilizador reconhece e concorda que
ndo temos quaisquer obrigagdes ou responsabilidades fiducidrias para consigo ou qualquer outra parte, e que, na medida em que
esses deveres ou responsabilidades existam por lei ou em equidade, rejeitamos, renunciamos e suprimimos, irrevogavelmente, esses
deveres e responsabilidades. O utilizador aceita ainda que os Unicos deveres e obrigagdes que temos para consigo sdo os definidos
expressamente nestes Termos.

16.6 Alteracao do controlo. Na eventualidade de sermos adquiridos ou objeto de fusdo com uma entidade terceira, ou de alguma
forma transferirmos determinadas fung¢des para uma entidade afiliada ou sucessora, ou para outra entidade que determinarmos ser
do melhor interesse para os Utilizadores, reservamo-nos o direito, em qualquer uma destas circunstancias, de transferir ou ceder os
Dados que recolhemos junto de si como parte de tal fusdo, aquisigao, venda, ou outra alteragéo do controlo.

16.7 Forga maior. Ndo seremos responsaveis por atrasos, falhas de desempenho ou interrupgao do servigco que resultem direta ou
indiretamente de uma volatilidade significativa do mercado dos Tokens Digitais, qualquer ato fortuito, atos de autoridades civis ou
militares, atos de terroristas, perturbagdes da ordem publica, guerras, greves, emergéncias sanitarias, disputas laborais, incéndios,
interrupgao nos servigos de telecomunicagdes ou de Internet ou de servigos de fornecedores de rede, falha de equipamentos ou
software, ou de qualquer causa ou condigéo fora do nosso controlo razoével (individualmente, “Caso de Forga Maior”). A ocorréncia de
um Caso de Forga Maior ndo afetara a validade e aplicabilidade de qualquer uma das restantes disposi¢cdes destes Termos.

16.8 Lojas de Aplicagbes. Sempre que descarregar as nossas Aplicagdes a partir de qualquer Loja de Aplicagdes ou plataforma de
distribuigdo que néo a Apple App Store, incluindo a Google Play Store (a “Plataforma de Distribuigdo”), o utilizador concorda que:

e 0s Termos sdo celebrados entre nds e o utilizador, e ndo com o fornecedor da Plataforma de Distribui¢édo (“Fornecedor da
Loja");

e autilizagdo que fizer das Aplicagdes deve cumprir os Termos de Servigo da Plataforma de Distribuicdo do Fornecedor da Loja,
em vigor a data;

e 0 Fornecedor da Loja é apenas um fornecedor da Plataforma de Distribuigdo onde obteve as Aplicagdes;
e somos nés, e ndo o Fornecedor da Loja, os Unicos responsaveis pelas Aplicagdes;

e 0 Fornecedor da Loja ndo tem qualquer obrigagé@o ou responsabilidade perante si no que diz respeito as Aplicagdes ou aos
Termos; e

e 0 utilizador reconhece e concorda que o Fornecedor da Loja é um terceiro beneficidrio dos Termos no que diz respeito as
Aplicagoes.

16.9 Apple App Store. Esta secgao aplica-se sempre que as Aplicagdes tenham sido adquiridas na Apple App Store. O utilizador
reconhece e concorda que os Termos sdo celebrados unicamente entre o utilizador e nds, e ndo com a Apple, Inc. (“Apple”) e que a
Apple ndo tem qualquer responsabilidade pelas Aplicagbes ou pelo contelddo das mesmas. A utilizagdo que fizer das Aplicagdes deve
cumprir os Termos de Servigo da Loja de Aplicagdes.

0 utilizador reconhece que a Apple ndo tem qualquer obrigagéo de fornecer quaisquer servigcos de manutengao e apoio técnico no que
diz respeito as Aplicagdes. Em caso de ndo conformidade das Aplicagdes com qualquer garantia aplicavel, poderd notificar a Apple, a
qual (se for caso disso) procedera ao reembolso do prego de compra das Aplicagdes. Na medida maxima permitida pela lei aplicavel,
a Apple ndo tera qualquer outra obrigagao de garantia relativamente as Aplicagdes, e quaisquer outras reclamacgoes, perdas,
obrigagdes, danos, custos ou despesas atribuiveis ao incumprimento de qualquer garantia serdo regidos exclusivamente pelos
Termos e por qualquer lei que nos seja aplicavel, enquanto fornecedores das Aplicagdes.

0 utilizador reconhece que a Apple ndo é responsdvel por dar resposta a quaisquer reclamacdes suas ou de terceiros relacionadas
com as Aplicagdes ou com a sua posse e/ou utilizagdo das Aplicagdes, incluindo, mas sem caréter limitativo: (i) reclamagdes de
responsabilidade pelo produto; (i) qualquer reclamacao de que as Aplicagdes ndo cumprem qualquer requisito legal ou regulamentar
aplicavel; e (iii) reclamacgdes decorrentes da legislagdo de defesa do consumidor ou de legislagdo semelhante; e que todas essas



reclamacdes séo regidas exclusivamente pelos Termos e por qualquer lei que se aplique a nés, enquanto fornecedores do software.

0 utilizador reconhece que, na eventualidade de qualquer reclamagéo, por parte terceiros, de que as Aplicagdes ou a sua posse e
utilizagé@o dessas Aplicagdes infringem os direitos de propriedade intelectual de terceiros, a TFH, e ndo a Apple, serd a Unica
responsavel pela investigagao, defesa, resolugdo e encerramento de qualquer reclamagao por violagdo de propriedade intelectual na
medida exigida pelos Termos.

0 utilizador declara e garante que (i) ndo esta localizado num pais sujeito a embargo imposto pelo Governo dos EUA ou que tenha sido
designado pelo Governo dos EUA como um pais “apoiante do terrorismo”; e (i) ndo consta de qualquer lista de pessoas proibidas ou
sujeitas a restrigoes, do Governo dos EUA.

O utilizador e a TFH reconhecem e concordam que a Apple e as subsidiarias da Apple sdo terceiros beneficidrios dos Termos de
Servigo no que se refere a sua licenca de utilizagdo das Aplicagdes e que, apds a sua aceitagado dos termos e condigdes dos Termos
de Servigo, a Apple terd o direito (e considerar-se-a que aceitou o direito) de fazer aplicar contra si, enquanto terceiro beneficiario, os
Termos de Servigo relativos a sua licenga de utilizagdo das Aplicagdes.

16.10 Resolugdo de Reclamagdes. Designdmos um Responsével pela Gestdo de Reclamacdes na India, tal como se indica mais
abaixo. Importa notar que o Responséavel pela Gestdo de Reclamagcdes apenas deve ser contactado por utilizadores na india, de acordo
com as Normas de Utilizacdo das Tecnologias de Informac&o da India (Diretrizes para Intermediarios e Cédigo de Etica dos Meios de
Comunicagdo Digital), 2021. Pode ser solicitada verificagdo adicional do utilizador.

Responsavel pela Gestdo de Reclamagdes: Jannick Preiwisch

E-MAIL: grievanceofficer@toolsforhumanity.com
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